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Weisen Sie Benutzer
und Bediener in die
sichere Handhabung
und Bedienung des
Produkts ein.

Instruct users and
operators on how to
safely handle and
operate the product.

Instruisez les
utilisateurs et les
opérateurs sur la
manière de manipuler
et d'utiliser le produit
en toute sécurité.

Istruire gli utenti e gli
operatori su come
maneggiare e
utilizzare il prodotto in
sicurezza.

Instrueer gebruikers
en operators over hoe
ze het product veilig
kunnen hanteren en
bedienen.

Instruya a los
usuarios y operadores
sobre cómo manipular
y operar el producto
de forma segura.

Poučte uživatele a
obsluhu, jak bezpečně
zacházet a obsluhovat
produkt.

Podučite korisnike i
rukovatelje kako
sigurno rukovati
proizvodom.

Podučite korisnike i
rukovatelje kako
sigurno rukovati
proizvodom.

Tájékoztassa a
felhasználókat és a
kezelőket a termék
biztonságos
kezeléséről és
kezeléséről.

Weisen Sie Benutzer
und Bediener in die
sichere Handhabung
und Bedienung des
Produkts ein.

Instruct users and
operators on how to
safely handle and
operate the product.

Instruisez les
utilisateurs et les
opérateurs sur la
manière de manipuler
et d'utiliser le produit
en toute sécurité.

Istruire gli utenti e gli
operatori su come
maneggiare e
utilizzare il prodotto in
sicurezza.

Instrueer gebruikers
en operators over hoe
ze het product veilig
kunnen hanteren en
bedienen.

Instruya a los
usuarios y operadores
sobre cómo manipular
y operar el producto
de forma segura.

Poučte uživatele a
obsluhu, jak bezpečně
zacházet a obsluhovat
produkt.

Podučite korisnike i
rukovatelje kako
sigurno rukovati
proizvodom.

Podučite korisnike i
rukovatelje kako
sigurno rukovati
proizvodom.

Tájékoztassa a
felhasználókat és a
kezelőket a termék
biztonságos
kezeléséről és
kezeléséről.

Stellen Sie sicher,
dass nur geeignete
und vom Hersteller
empfohlene
Befestigungsmateriali
en verwendet werden,
um eine sichere
Montage zu
gewährleisten.

To ensure safe
installation, ensure
that only suitable
fastening materials
recommended by the
manufacturer are
used.

Assurez-vous que
seuls les matériaux de
montage appropriés
et recommandés par
le fabricant sont
utilisés pour garantir
une installation
sécurisée.

Assicurarsi che
vengano utilizzati solo
materiali di montaggio
appropriati e
consigliati dal
produttore per
garantire
un'installazione
sicura.

Zorg ervoor dat alleen
geschikte en door de
fabrikant aanbevolen
montagematerialen
worden gebruikt om
een veilige installatie
te garanderen.

Asegúrese de utilizar
únicamente
materiales de montaje
apropiados y
recomendados por el
fabricante para
garantizar una
instalación segura.

Zajistěte, aby byly
použity pouze vhodné
a výrobcem
doporučené montážní
materiály k zajištění
bezpečné instalace.

Osigurajte da se
koriste samo
odgovarajući materijali
za ugradnju koje
preporučuje
proizvođač kako biste
osigurali sigurnu
instalaciju.
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Győződjön meg arról,
hogy csak a megfelelő
és a gyártó által
javasolt szerelési
anyagokat használja a
biztonságos telepítés
érdekében.

Geben Sie klare
Anweisungen zu den
Garantiebedingungen
des WC-
Vorwandelements und
wie diese eingehalten
werden müssen, um
die Garantie nicht zu
beeinträchtigen.

Provide clear
instructions on the
warranty conditions of
the toilet wall element
and how these must
be complied with in
order not to affect the
warranty.

Fournissez des
instructions claires sur
les conditions de
garantie de l'élément
de paroi des toilettes
et sur la manière dont
celles-ci doivent être
respectées afin de ne
pas affecter la
garantie.

Fornire istruzioni
chiare sulle condizioni
di garanzia
dell'elemento parete
WC e su come
rispettarle per non
compromettere la
garanzia.

Geef duidelijke
instructies over de
garantievoorwaarden
van het
toiletwandelement en
hoe deze in acht
moeten worden
genomen om de
garantie niet te
beïnvloeden.

Proporcione
instrucciones claras
sobre las condiciones
de garantía del
elemento de pared del
inodoro y cómo deben
cumplirse para no
afectar la garantía.

Poskytněte jasné
pokyny o záručních
podmínkách prvku
záchodové stěny a o
tom, jak je třeba je
dodržovat, aby nebyla
ovlivněna záruka.

Navedite jasne upute
o jamstvenim uvjetima
elementa WC školjke i
kako ih se treba
pridržavati kako ne bi
utjecali na jamstvo.
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Adjon egyértelmű
utasításokat a WC
falelemének
garanciális feltételeiről
és arról, hogy ezeket
hogyan kell betartani,
hogy ne befolyásolják
a garanciát.

Wand-WCs sollten
nur von Fachleuten
gemäß den
Herstelleranweisunge
n installiert werden.
Unsachgemäße
Installation kann zu
Undichtigkeiten,
Instabilität oder
anderen Problemen
führen.

Wall-hung toilets
should only be
installed by
professionals
according to the
manufacturer's
instructions. Improper
installation may result
in leaks, instability or
other problems.

Les toilettes
suspendues ne
doivent être installées
que par des
professionnels selon
les instructions du
fabricant. Une
installation incorrecte
peut entraîner des
fuites, une instabilité
ou d'autres
problèmes.

I WC sospesi devono
essere installati solo
da professionisti
secondo le istruzioni
del produttore.
Un'installazione non
corretta può causare
perdite, instabilità o
altri problemi.

Wandtoiletten mogen
alleen door
professionals worden
geïnstalleerd volgens
de instructies van de
fabrikant. Onjuiste
installatie kan leiden
tot lekkages,
instabiliteit of andere
problemen.

Los sanitarios
suspendidos sólo
deben ser instalados
por profesionales
siguiendo las
instrucciones del
fabricante. Una
instalación incorrecta
puede provocar fugas,
inestabilidad u otros
problemas.

Nástěnné toalety by
měli instalovat pouze
odborníci podle
pokynů výrobce.
Nesprávná instalace
může vést k
netěsnostem,
nestabilitě nebo jiným
problémům.

Zidne WC školjke
smiju montirati samo
stručnjaci prema
uputama proizvođača.
Nepravilna instalacija
može dovesti do
curenja, nestabilnosti
ili drugih problema.

Zidne WC školjke
smiju montirati samo
stručnjaci prema
uputama proizvođača.
Nepravilna instalacija
može dovesti do
curenja, nestabilnosti
ili drugih problema.

falra szerelhető WC-
ket csak szakemberek
szerelhetik fel a
gyártó utasításai
szerint. A nem
megfelelő telepítés
szivárgáshoz,
instabilitáshoz vagy
egyéb problémákhoz
vezethet.

Kinder sollten niemals
unbeaufsichtigt in der
Nähe eines Wand-
WCs gelassen
werden, da sie sich
daran verletzen
könnten oder
Gegenstände in das
WC werfen könnten.

Children should never
be left unattended
near a wall-hung toilet
as they could injure
themselves or throw
objects into the toilet.

Les enfants ne
doivent jamais être
laissés sans
surveillance à
proximité de toilettes
murales car ils
pourraient se blesser
ou jeter des objets
dans les toilettes.

bambini non devono
mai essere lasciati
incustoditi in
prossimità di un WC
sospeso poiché
potrebbero ferirsi o
gettare oggetti nel
WC.

Kinderen mogen nooit
zonder toezicht in de
buurt van een aan de
muur gemonteerd
toilet worden
achtergelaten, omdat
zij zichzelf kunnen
verwonden of
voorwerpen in het
toilet kunnen gooien.

Nunca se debe dejar
a los niños solos
cerca de un inodoro
montado en la pared,
ya que podrían
lesionarse o arrojar
objetos al inodoro.

Děti by nikdy neměly
být ponechány bez
dozoru v blízkosti
nástěnné toalety,
protože by se mohly
zranit nebo hodit
předměty do toalety.

Djeca se nikada ne
smiju ostavljati bez
nadzora u blizini
zidnog WC-a jer se
mogu ozlijediti ili
bacati predmete u
WC.
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A gyerekeket soha
nem szabad
felügyelet nélkül
hagyni a falra szerelt
WC közelében, mert
megsérülhetnek, vagy
tárgyakat dobhatnak a
WC-be.
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